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В работе предлагается подход к трансляции информационных RDF-моделей в семантические модели ostis-
систем, а также к обратной трансляции. Предлагаемый подход основан на спецификации транслируемых
понятий в базе знаний ostis-систем.

Введение

В работах [1,2] была описана необходимость
интеграции семантических моделей ostis-систем
с информационными RDF-моделями. Так, RDF,
являющийся компонентом технологии Semantic
Web, является одним из наиболее популярных тех-
нологических решений для представления инфор-
мационных моделей и используется в большом
количестве различных систем.

Работа [1] рассматривает характеристики
RDF и внутреннего представления ostis-систем
(SC-кода), а также этапы трансляции RDF-
графов в линейное представление конструкций
SC-кода (SCs-код)[3].

Работа [2] рассматривает подход к транс-
ляции информационных RDF-моделей в SC-код,
основанный на логических правилах.

Данная работа предлагает альтернативный
подход к трансляции информационных RDF-
моделей в SC-код. Целью разработки данного
подхода было повышение скорости трансляции
для обработки RDF-моделей.

I. Предлагаемый подход

Предлагаемый подход основывается на вве-
дении стандартизированной спецификации ис-
пользуемых в RDF-тройках понятий и набора
агентов трансляции, применяющих их.

Для всех предикатов и понятий, входящих в
онтологию, используемую информационной RDF-
моделью, вводится соответствующий им понятие
в базе знаний ostis-системы. Для данного элемен-
та вводится спецификация, включающая:

– Указание его типа;
– Прямой и обратный IRI;
– Принадлежность одному или нескольким

классам, в соответствии с которыми будет
осуществляться трансляция;

– Домены.
Указанные IRI используются для установле-

ния соответствия между элементами RDF-троек и
соответствующими им понятиями в базе знаний.

Обратный IRI используется для со-
кращения числа вводимых отношений, поз-
воляя вводить одно отношение для пары

предиката и обратного ему. Так, отноше-
ние дочерний объект* будет соответство-
вать предикатам IdentifiedObject.ChildObjects
и IdentifiedObject.ParentObject. Предикат
IdentifiedObject.ParentObject в данном случае
будет являться обратным IRI.

Были выделены следующие классы понятий,
используемых в спецификации для трансляции:

1. бинарное отношение – класс, экземпляра-
ми которого являются sc-элементы (отноше-
ния) соответствующие таким предикатам,
что тройки, содержащие их, транслируют-
ся в SC-код как пары бинарных отношений.
Дополнительно для таких отношений мо-
жет быть задан второй домен, в частности -
литерал.

2. квазибинарное отношение – подмножество
отношения, экземплярами которого явля-
ются являются отношения соответствующие
таким предикатам, что тройки, содержащие
их, транслируются в SC-код как пары ква-
зибинарных отношений.

3. параметр – класс, экземплярами которого
являются классы, соответствующие таким
предикатам, что тройки, содержащие их,
транслируются в SC-код как экземпляры
параметров[3], например предикат length.

4. тип – класс, экземплярами которого явля-
ются классы, соответствующие таким субъ-
ектам, что тройки, содержащие их и преди-
кат type, транслируются в SC-код как при-
надлежность данному классу. Примером та-
кого типа является класс, соответствующий
ресурсу equipment, используемого в тройках
следующего вида: Х, type, equipment.

5. логический тип – класс, экземплярами
которого являются классы, соответствую-
щие таким предикатам, что тройки, со-
держащие их, транслируются в SC-код
как принадлежность или непринадленжость
классу, в зависимости от значения лите-
рала. Примером такого является преди-
кат equipment_normally_in_service, исполь-
зуемый в тройках следующего вида: Х,
equipment_normally_in_service, true/false.
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Пример спецификации отношения на языке
SCs приведен на рисунке 1.

Рис. 1 – Пример спецификации отношения на языке
SCs

Транслятор включает следующий набор
агентов:

– Агент парсинга RDF-графа;
– Агент трансляции RDF-троек в структуру

SC-кода;
– Агент трансляции структуры SC-кода в

RDF-тройки;
– Агент сериализации RDF-графа.

Агент парсинга RDF-графа переводит се-
риализованный в одном из форматов (RDF/XML,
Turtle и т. д.) RDF-граф в набор троек в проме-
жуточном представлении. Использование проме-
жуточного представления позволяет разделить
логику трансляции RDF-троек в базу знаний от
логики работы с форматами сериализации RDF.

Агент трансляции RDF-троек в струк-
туру SC-кода выполняет трансляцию получен-
ных от предыдущего агента троек в конструк-
ции SC-кода. Обработка RDF-тройки включает
в себя поиск соответствующих ее компонентам
sc-элементов и генерацию конструкции в зависи-
мости от их классов.

Агент трансляции структуры SC-кода
в RDF-тройки и Агент сериализации RDF-
графа выполняют обратный процесс - перевод

содержимого переданной sc-структуры в набор
троек в промежуточном формате и дальнейшую
сериализацию полученного RDF-графа.

Рисунки 2 и 3 содержат примеры исходно-
го текста в формате RDF/XML и результат его
трансляции, представленный SCg-коде.

II. Заключение

Предложенный подход обеспечивает эффек-
тивную трансляцию RDF-моделей в SC-код и
обратно, а также простое расширение перечня
транслируемых понятий путем дополнения спе-
цификации в базе знаний.
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Рис. 2 – Пример трансляции. Исходный текст в формате RDF/XML.

Рис. 3 – Пример трансляции. Результат трансляции, представленный SCg-коде.
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